Declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
Conlift LS, to which the declaration below relates, is in conformity with
the Council Directives listed below on the approximation of the laws
of the EU member states.

BG: [leknapauusn 3a cboTBeTcTBUEe Ha EO

Hue, dmpma Grundfos, 3asBsiBame ¢ NbHa OTTOBOPHOCT, Ye
npoaykTbT Conlift LS, 3a koiTo ce oTHacs HacTosiwara ageknapauus,
0TroBaps Ha cnegHuTe AUPEKTUBKM Ha CbBera 3a yeoHakBsiBaHe Ha
npaBHWTe pasnopendv Ha AbpxaBuTe-yneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobek Conlift LS, na ktery se toto prohlaSeni vztahuje, je v souladu
s niZze uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZeni pravnich
predpist ¢lenskych statd Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Conlift LS, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mi d 1 (ibereinsti

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produktet Conlift LS som
erklaeringen nedenfor omhandler, eri overensstemmelse med Radets
direktiver der er nzevnt nedenfor, om indbyrdes tilnaermelse til
EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EUvastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode Conlift LS, mille kohta all olev deklaratsioon kéib, on
kooskélas N6ukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvdetud digusaktidele iihtlustamise kohta EU liikkmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el producto
Conlift LS al que hace referencia la siguiente declaracién cumple lo
establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la

aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuote Conlift LS, jota
tama vakuutus koskee, on EU:n jasenvaltioiden lainsdadannon
lahentéamiseen tahtdavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit Conlift LS, auquel se référe cette déclaration, est conforme
aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres UE relatives aux normes énoncées
ci-dessous.

GR: AQAwon ocuppépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atrokAeioTikd SIKA pag eubuvn 6T TO
Tpoidv Conlift LS, oTo omoio avagépeTal n mapakatw dnAwaon,
OUPHOPQWVETaI PE TIG TTapakaTw Odnyieg Tou ZupBouliou Tepi
TIPOCEYYIONG TWV VOHOBECIWV TWV KPATWV PEAWV TnG EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$¢u da je proizvod
Conlift LS, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s direktivama
Vije¢a dolje navedenih o uskladivanju zakona drZzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z)
Conlift LS termék, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelel
az Eurdpai Unié tagallamainak jogi irdnyelveit dsszehangolé tanacs
alabbi el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
Conlift LS, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad produktas
Conlift LS, kuriam skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas
Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts Conlift LS,
uz kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam
Padomes direktivam par ES dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
product Conlift LS, waarop de onderstaande verklaring betrekking
heeft, in over ing is met de ond de Richtlijnen van de
Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de
EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasz
produkt Conlift LS, ktérego deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny
z nastepujacymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepiséw
prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaracédo de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que o produto
Conlift LS, ao qual diz respeito a declaragéo abaixo, estd em
conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagao
das legislagoes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsul Conlift LS,
la care se referd aceasta declaratie, este in conformitate cu
Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea legilor
statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno$¢u da je proizvod Conlift LS, na koji se odnosi deklaracija
ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

RU: fleknapauus o cooTBeTcTBMM Hopmam EC
Mei, komnaHnusa Grundfos, co Bcein OTBETCTBEHHOCTbIO 3aSABIISIEM, YTO
napgenue Conlift LS, K KOTOpOoMy OTHOCWTCS HUXXENPUBEAEHHAS
Aeknapauusi, COOTBETCTBYeT HUXenpueeaéHHbIM [upekTueam
CoseTa EBpoCOt03a 0 TOX/AECTBEHHOCTH 3aKOHOB CTpaH-yneHos EC.

SE: EU-férsdkran om dverensstammelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkten Conlift LS, som
omfattas av nedanstaende forsékran, ar i Gverensstammelse med de
radsdirektiv om inbérdes ndrmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Sl: I1zjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek Conlift
LS,na katerega se spodnja izjava nana$a, v skladu s spodnjimi
direktivami Sveta o pribliZzevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drZav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju plnd zodpovednost,
Ze produkt Conlift LS, na ktory sa vyhlasenie uvedené nizsie
vztahuje, je v stlade s ustanoveniami niZsie uvedenych smernic
Rady pre zblizenie pravnych predpisov &lenskych $tatov EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan Conlift LS
riinlerinin, AB lye Ulkelerinin direkfiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili
durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve

bununlailgili olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: leknapauisn BignoBigHocTi aupektusam EU
Mu, komnaHis Grundfos, nia Hawy ogHoociGHY BiANOBIAANLHICTL
3asBnsemo, wWwo Bupi6 Conlift LS, go sikoro BigHOCUTLCA
HwK4YeHaBefeHa Aeknapadis, Bignosigae gupektusam EU,
nepeniyeHuM Huxe, oo TOTOXHOCTI 3aKOHIB kpaiH-uneHis €C.
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CN: REFEHEFH
B, BELE  ERMNOVENFEETESR , =& Conlift LS, BNZEH
=M REFELRAEZEET RN UATESLES,

JP:EU BEEE
Grundfos &, TDEENDTIC, Conlift LS B@mA EU MBHEOER
ICEETS, UTOFHELESCEALTVWAZEEZEELET.

BS: Izjava o uskladenosti EU
Miskempanija-Grundfos, izjavijujema pod viastitom adgovornoséuda « « « « « « «

@ e e e e s e e s s s s s s e s s s e s e s s s os e e« o s jeproizvod Conlift LS, nakoji seodneskiziavadspod, u skkadu sanize . -

prikazanim direktivama Vijec¢a o uskladivanju zakona drZzava ¢lanica
EU.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk Conlift LS, yang berkaitan dengan pernyataan ini,
sesuai dengan Petunjuk Dewan serta sedapat mungkin sesuai
dengan hukum negara-negara anggota Uni Eropa.

KZ: CankecTik xeHiHgeri EO peknapaumsicol
Bi3, Grundfos, EO myLle enaepiHiH 3aHaapbiHa XakblH TOMeHe
kepceTinreH KeHec aupekTuBanapbiHa cankec TemeHaeri
Aeknapauusra katbicTbl Conlift LS eHimi 6i3aiH xeke
XKayankepLinirimiaae ekeHiH manimaenmis.

MK: feknapauuja 3a coo6pasHocT Ha EY

Hue, Grundfos, nsjaByBame nop uenocHa ofroBopHoOCT Jeka
npouaeoaoT Conlift LS, Ha koro ce ogHecyBa AonyHaBeaeHaTa
Aeknapauuja, e BO COrMacHoCT CO OBUE AMPEKTUBM Ha CoBETOT 3a
npubnuxysare Ha 3aKoOHUTE Ha 3emjuTe-4neHku Ha EY.

MY: Perisytiharan keakuran EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk Conlift LS, yang berkaitan dengan
perisytiharan di bawah, akur dengan Perintah Majlis yang
disenaraikan di bawah ini tentang penghampiran undang-undang
negara ahli EU.

NO: EUs samsvarsarklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktet Conlift LS,
som denne erkleeringen gjelder, er i samsvar med Det europeiske
rads direktiver om tilnaerming av forordninger i EU-landene.
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TH: A1dssnidaludaandavnuninsgiu EU
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VI: Tuyén bo tuan tha EU

Chuing téi, Grundfos, tuyén b trong pham vi trach nhiém duy nhét
cta minh réing san pham Conlift LS ma tuyén bd dwéi day cd lien
quan tuan thi cac Chi thi Hi ddng sau vé viéc ap dung luat phap clia
cac nuéce thanh vién EU.

AL: Deklara e konformitetit t&é BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produkti
Conlift LS, me té cilin ka lidhje kjo deklaraté, éshté né pajtim me
direktivat e Késhillit t€ renditura mé poshté pér pérafrimin e ligjeve té
shteteve anétare t& BE-sé.

— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
EN60335-1:2002+A11:2004+A1:2004+A12:2006+A2:2006+A13:
2008+A14:2010
EN60335-2-41: 2003 +A1:2004 +A2:2010
EN62233:2008
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This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and instructions (publication number
98491876 0516).

Bjerringbro, 27/1/2016
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Svend Aage Kaae
Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.



